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ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors 0 KPAC l(A M MA PKM PO B l(A PAI NTI NG AN D MAR KI NG ' gésjgglﬁ)’\:’?m?rshaepeﬁ!lzigp :E:mdﬁf;lz g(liaust O'fh ;efr?w;(te:r
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting

to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented. - mzm zlidfnefarg;nt:fh: glae‘;en"r:or a better adhesion, press
ATTENZIONE - Consigli utili ! MCMNOJIbBOBAHUE CABWXXHbIX KAPTUHOK (AEKAJIEN) ISTRU%IONI per I'applicg'zione delle decalcomanie.
Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio BblpexbTe HOXHULAMUN HYXHYI YacTb Aekann, 0603Ha4YeHHYI0 COOTBETCTBYIOLNM Riltagliare |ebdeC:|00m§nie DCCOTernti dal 709“07/ immerg-
. .. . . . . . . . . . ' : erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
di forblc% e togliere con una Plc?ola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo I'ordine della HomMepoMm, Hanpumep 3. [lMonoxmte B BOoAy Ha 1/2 MWHYTbI, HanoXxuTe Ha metterle in posizione sul modello & farle scivolaare dalla MADE IN QBUSS 1A
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce. HEOOXOAMMYID 4YacTb MOAENU U  CAOBWHbTE JIEFKUM  HaXuMOM  nasblia. carta : per una migliore aderenza comprimerle con una g

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

-~ pezzuola pulita.
MepeBeneHHbI PUCYHOK pacnpaBbTe, JINLLHIO Biary NpoOMOoKHUTE. ANWEISUNGEN ~ fiir ~ Abziehblider-Anbringung :  Die

benétigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas

C,EI,EJ'IAHf B POCC1A

entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Handen entfernen. reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Bei deré\/lontage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff SBESJ:I,A HUMBROL Mocne HaHeceHus gekaneil Zggegel}ig:?eur:; gﬁrr:g Zgrr; rsg’l);irl.mi:n/kizﬂeimg; LrJnnl:
verwenden. Mbl peKkomeHayemM NCnosb- einem reinen Tuch andriicken.
ATENCION - Consejos utiles! 30BaTb  MAAHUEBbIN nak  INSTRUCTION  pour l'application des décalcomanies.
Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras, m AJMMIOMUHUN 56 ALUMINIUM Mactep akpun (MAKP-62). t?grletiesreliso ::::Igg:laﬂ:]e; ::352:3 ;:o::rz pt’:ge;lair;\;lznur:
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas- *n BENbBIN 34 WHITE 310 JOMONHUTENIbHO 3allyt- 1o modale on ies. fsant glsser co e g s
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequeiias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares m . TMT Bawy MOgenb OT avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
por donde se deban pegar las piezas. LiEPHbIl/IV 83 BLACK BHELIHVX BO3AENCTBUIA, a clc?rI:rUgg '?eﬁffnﬁi? lasuﬂ?;ﬁl:; ed: lll?ls 520'75332'32
ATTENTION - Conseils utiles ! *ﬂ KPACHbIN 60 SCARLETT TakKe npugact He06xo;:w|- aqua limpia durante 172 minuto, colocar las calcomanias
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot *B OPAHXXEBBbI 82 ORANGE . sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
ou bien un pair de ci i i i 5 is dé MbIiA rAsiHel. J1ak BbIMYC-  una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.
pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les -
mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la picce qui vient d'étre montée, en le biffant ﬂ TEJ-IECVH bt 61 FLESH kaetca npeanpuatnem
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol. *’l CEPbIN 125 DARK GREY «3Be3pa» M npopaercs KPACKW, BXOOALLME B
YR 3EMJIAHOM 29 DARK EARTH OTAEEHO. NOAAPOYHbIV HABOP
ﬂ CBETﬂO-PEPbIVl 129 GULL GREY ﬂ 3emnaHon
A ﬂ 3EJIEHbIN 117 US LIGHT GREEN *5 3 i
. eJiIieHbIn
3 5 8 *E CBETJ'IO-3EJ'IEHblul/I 120 UGHT GREEN m CBeTNO-3eneHblii : . .
*B CBET/10-IroJ1y60ON 23 DUCK EGG BLUE *B CBeTN0-ronv6oit
YA LLUAPOBbIN 79 BLUE GREY 4 | SCALE 1:72
5 7 m BOPOHEHAA CTAJ1b 53 GUNMETAL b MACLUTAB 1:72
D > 2 171 Poccuiicknii MmaoromesieBoii y1apHslii Bepro.;ier Viu-28HO
1 | ) 10 Mu-28H npeanasHaueH ;Ui BeleHNs] 00eBbIX MSHCTBHI HOYBIO WM NP HEO:IArONMPUATHBIX MOTOIHBIX YCIIOBHAX. Y 3TOH MOAM(UKALINN
5 6 6 7 ﬂ ’m - m MAalIyHbBI JTOIACTH MOMHOCTBIO M3TOTOBICHBI W3 KOMITIO3UTHBIX MATCPHUAIOB U BBIACPIKUBAIOT TIOMaJaHUC 30-Mm CHapsA0B. Ha BEPTOICTC
12 m % YCTAaHOBJIEHO HOBOE 3.IEKTPOHHOE OGOpyﬂOBaHI/IC YIIpaB.1eHusA 60eBLIMY 1€HCTBUAMM. ﬂﬂﬂ HOYHBIX ITIOJMETOB 3KUIIAJK OCHAIICH l'lpI/I60paMI/I
1 9 R 13 20 AR HOUHOTO BUNEHBA. [[prHAT Ha BoopykeHnst Poccun Kak OCHOBHOW yTapHEIT BEpTONET.
J R Mi1-28NE Russian Helicopter
1 Cﬂ : ; The Mi-28N is designed to conduct tactical combat missions both day and night under any weather conditions. The helicopter’s first flight
4 6 10 = = oy occurred in November of 1986. The Mi-28N employs composite rotor blades capable of withstanding the impact of 30mm anti-aircraft
: » 024 = rounds and is equipped with night vision and enhanced weapons control systems.
Mi-28NE
R 20 Dear Mi-28N wurde in Russland als taktischer Kampthubschrauber entwickelt, der Tag und Nacht unter allen Wetterbedingungen einsetzbar
B C YR ist. Der Erstflug fand im November 1986 statt. Die Rotorblétter des Mi-28N aus Verbundmaterial halten den Beschuss mit 30mm Waffen
5 22 25 23 13 24 17 13 1N 1 12 12 16 13 8 26 4 3 9 15 10 stand. Spezielle Nachtsichtgerite erhohen den Kampfwert dieses Helikopters.
3 Hélicoptere Russe Mi-28NE
3 3 ) 06 _ Le Mi-28N est congu pour effectuer des missions tactiques de jour et de nuit et par tous les temps. Il a effectué son premier vol en novembre

38 83 E YR e YER 1986. Le rotor du Mi-28N comporte des pales en matériaux composites capables de résister a des impacts de munitions de 30mm. Cet appar-
. eil est équipé dun systéme de vision nocturne et d’un systéme d’armes sophistiqué.

14 15 o 12 5 30 > 17 A ooy Elicottero russo Mi-28NE

1 9 4 ) 17 Il Mi-28N ¢ progettato per svolgere missioni tattiche di combattimento sia di giorno sia di notte, in condizioni ognitempo. 11 primo volo di

i #n questo elicottero ¢ avvenuto nel Novembre 1986. Il Mi-28N monta pale del rotore in materiali compositi, capaci di resistere all’impatto dei

20 21 Hn FR proiettili antiaerei da 30mm, ed ¢ equipaggiato con sistemi di visione notturna e controllo delle armi migliorati.
3 Mi-28NE Russian Helicopter
%, _ J EL Mi-28N esta disefiado para conducir misiones tdcticas de combate tanto diumas como nocturnas bajo cualquier condicién atmosférica. E1
i 2 primer vuelo de este helicOptero fue en Noviembre de 1986. Las aspas del rotor del Mi-28N son capaces de resistir el impacto de los proyec-
a1 16 39 40 4 5 6 ] g 7’ . =B tiles antiaéreos de 30mm y estd equipado con visidn nocturna y sistemas de control de armas evolucionados.
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37 8 14 PYKOBOOCTBO MO CBOPKE
2 19 33 15 AEB R A §, 26 Mepen Tem kak NPUCTYNNTL K cbopke Moaenun NpoBepbTe KOMMeKTauuo Habopa 1 LLeIOCTHOCTb OT/IMBOK U TLia-
12 18 1 10 14 9 3 4 % 6 16 19 1 7 2 2423 23 18 5 13 TeNbHO N3y4nTe MHCTPYKLMIO No cbopke. B cnyvyae nocnenytoueli okpackm MOAENN pekoMeHayeTca 00e3XMpnUTb
10 13 36 9 13 OT/IMBKW, HAanNpumMep, MblfibHbIM PACTBOPOM. [eTann OTAENANTe OT IMTHUKOB HOXOM WU APYIMM PEXYLLUMM UHCT-
15 > 20\ pyMeHTOM (cobnoaas OCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢ ocTpbiMK NpeameTamMu). 3a4ymctTute ob6/IoN U MecTa cpesa,
> 06 HanpuMep, NMpuv NOMOLLM MEeNKOM HaxpadHolh 6ymarn. CO0opky mMoaenu Npou3BOAMTE COMNacHO Cxeme COOpPKM.
) 35 o Ona ynobcTtBa cOopkm Kaxaas aetanb Ha cOOPOUHOI cxeMe 0603HavYeHa HoMepoMm, Hanpumep Al11. Jetanu, He
yKazaHHble B MHCTPYKLMW, Npu cOOpKe He NpuMeHstoTes. MNpu paboTe ¢ MenkumMm getansmm ny4ile Ncrnosib3oBaTtb
= nuHueT. [letanu cknemBanTe Kkeem, BbinyckaembiM npeanpuatnem «3BE3OA». Mcnonb3ynte MUHUMaNbHOE
= KONMYECTBO KJes, YTobbl HE UCMOPTUTbL MOAEeNb. He HaHOCUTE Kilel Ha OKpalLeHHYK NOBEPXHOCTb. CKeeHHble
0 o o 0o[Se—mo o 0D JeTanu ocTaBnsinTe F0 MOJHOTO BbICHIXaHNS. Mopenb pekoMeHayeTCsl OKpalUMBaTb cneuuanbHbIMU KpackaMu ans
o £ MIacTUKOBBLIX Mopgesiei, Bbinyckaembivu npeanpuatmem «3BE30A». Kpacksm B komnnekT He Bxogar. [lepeq,
NMOKPacKOM MOAENN BHUMATENIbHO U3Y4uMTe MHCTPYKLMIO MO okpacke. LIBeT kpackm Ha cOopoyHOl cxeme 0603Ha4eH
— OyKBOIA, HanNpumep ﬂ Cxema okpacku 1 HoMepa KpacoK AaHbl Ha LLEeCTON cTpaHule NHCTpykuuun. Mpu paboTe
HEeO6X0AMMO MMETb KYCOK MSAMKOW TKaHu (dnaHenb, XA0MoK U T.4.) AN OYUCTKU KUCTU NpU Nepexoae C OAHOro
13 LBeTa Kpacku Ha apyron. Knel ¢ KMCTOUYKM yaoansanTe Takxke TKaHblo. Bce paboTbl npousBoanTe B NPOBETPU-
) 26 BaeEMOM MOMELLEHUN BAANN OT UCTOYHUKOB OTHS. 1
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